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— TaTapCcKM OCTaTbKkb y pycurk), O3uioBe, CBUPKRU. Pycku no-
noduueps nk. Xopwvts nb 3a Kaekasb, 6oiioBe, Lllamuns, Bu-
KOHCBWNAL, 3@ TyuuTh, NOpM MMalle ¥ Ha4e€HKH OTb ObArapcky
BOEHHW TpapguLuu: ,pa30oHHHUM 3anaBsinM, No 6ankaHW, Mo ro-
pu“. Hue cb kHs3a 6b5xme Ha yappara Hagb Mopeto. [1M ce BHHO;
napoxa ce papoe Ha Mysukara. [ombMmo xopo ce 3aBbprh. Ganz
soldatische Haltung der Cavallerie [HanbnHo conpaiiko obpikave
Ha kaBanepusral. [logvpb TOBa BCMYKM OTHMOOXME Ha MOPETO,
clair de lune, la barque grecque a l’ancre [nyHHo ocBEBTEHME,
rpbuka Jiofaka Ha KoTBa], TbMHO Mope (sombre et triste [MpauHO
M TRIKHO], HUKOra He e THX0), aBe (uepBenu) cBbTnMHM—I anara
v Bapna, BETbpBb BB nerkara Howb. Ho e mo-cypoBo ot Appu-
aTHYECKOTO, JIUTCBa MaclMHeHaTa [N1afKocCThb, TOMIMHATA Ha BCHYKH
upkroee, Ge3pbrpuero M nasypbTh. [lbenero Ha [lonsukosa.
CromnoBb kato CaHuo BB nopkata. KHg3bTh oTHpe pa cnv;
obwb regret [cbskanenue], ye taka ckopo Tpk6Ba Aa 3aMMHEMDb
oTb Tykb 3a ysmachara Coduga. Hue nuxme yail Ha yappaka. Xu-
TPOBO fOek/aMupa OTKXCeud otb JlepmonToBa, ,Conb [Monosa“
(6e3b wraHoBb) Ha Anekces Kowucr. Toncroit. KbMb nonyHouwb
onakoBaxMe W JierHaxme ma crnumb. [lpenu ToBa poline Tenerpama
orb ApcenneBa — BbnroBWYb mpuema, ana WMCKa fa BWAM Mpo-
rpamara (Morbnb ma moiipe caMb npesb bByprach MHROrHWTO!).

11 ronuit/29 ronuii, noHenbnuursb. [lerpoenenb. Cra-
HaXb MHOIO paHo, olle Ha 5 yaca, ThH 4e MOYTH He CbMb Chainb.
Cenbxb cytpunbTa Kpait Mopero. 3arycuxb cb Xutposo. [1po-
rpaMa Ha u3npaulaHeto Ha Heroso BucouecTBo. 3aMuHaBaHeTo
Ha 6araska, ’KMBOTb OKOJIO Hero, raBasH, LMWraHd, BOWHMLH, g
Bb ¢ycraHena, Ppycku apTuilepuicku mnopoduuepb. KoHhuua
npenb MaHactvpa. Hue 3amunaxme oule Ha 9 4. npegb KH3a,
a3b b KnonneHbyprb, Ko#HTO wWhna HOLWb Wrpailb KapTd Cb
Xutposo W pgpyru. Becenu netpoBmeHCKM KOMMaHWM MO JNO3sTa.
BapHa — HaponbTh € BBHBb OTb rpaja. beambpHO rposeHt TUMb
Ha craputh rarayscku 6a6u. Ha raparta w TtaMowHuth cuenu, la
haute volée bulgare [6bnrapckuth BHcOkM caHOBHMUM| 6bxa Cb-
Opanu TaMb, MMawe M Hbrou rupuv. The greck bishop [rpbu-
ruaTb Bnagukal (Kupuns, 6vns ot CnuBeHs, roeopbns K ppaH-
1ly3CKHM, He Ce 3ano3Haxb Cb Hero) u the viceconsul [u BULIEKOH-
cynbTb]. PasroBapsaxb b yuurenuths, nporpamara, ¢ppaHLy3CKH
e3vkb. Cb Munana w lMananyesa (mBe paboTH, cera egHara W
apyrata — fOa Ce NpeHece rpaHuuara OTTaTbkb). Mewpy rop-
UMTE MMa rapTih JOCeskHO npomaskbara Ha MaHacTHpa Ha KHS3a;
€0HM WCKaTh ha ro OTCTXRMATH 3a MOALbPIKAHETO Ha BiagWkaTta,
OpYyry 3a YuYunullieHb QOHIb, TPETH HUILLIO He MCKaThb Aa OTCTR-
nstb. ,JeBHeHCROTO“ e3epo, mbnboko, verde [senero] (Mopero
e cuHbo), 6bnu mbHAMBK BBAHM NoO Hero. Kus3bTb npucThria,
roBopu Cb rbpuntk. Kaurxme ce BbL caloOHHHS BaroHb, KHA3bTD,
apiotanTuTh, Xutposo, Crounoss, YxTeMcku U a3b ¢b 6bna ¢y-
paskka. [lorternuxme, rppmko ypa (10 yaca).



